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A Budapesti Német Iskola 
Alapítóinak határozata 

Beschluss der Gründer der Stiftung 
Deutsche Schule Budapest 

A Budapesti Német Iskola Alapítvány (a 
továbbiakban: Alapítvány) alapítói (a továbbiakban: 
Alapítók), azaz 

Die Gründer (im Weiteren: Gründer) der Stiftung 
Deutsche Schule Budapest (im Weiteren: Stiftung), 
d. h. 

- Magyarország, képviseli a Belügyminisztérium 
(1014 Budapest, Szentháromság tér 6.) 

- Ungarn, vertreten durch das Innenministerium 
(1014 Budapest, Szentháromság tér 6.) 

- Budapest Főváros Önkormányzata (1052 
Budapest, Városház utca 9-11.) 

- Die Selbstverwaltung der Hauptstadt Budapest 
(1052 Budapest, Városház utca 9-11.) 

- Németországi Szövetségi Köztársaság, képviseli a 
Külügyminisztérium (Werderscher Markt 1, D-
10117 Berlin) 

- Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch 
das Auswärtige Amt (Werderscher Markt 1, D-
10117 Berlin) 

- Baden-Württemberg Tartomány, képviseli a 
Kulturális-, Ifjúsági- és Sportminisztérium 
(Thouretstraße 6, D-70173 Stuttgart) 

az alábbi határozatot hozzák: 

- Das Land Baden-Württemberg, vertreten durch 
das Ministerium für Kultus, Jugend und Sport 
(Thouretstraße 6, D-70173 Stuttgart) 

beschließen das Folgende: 

I)  Az Alapítók megállapítják, hogy az Alapítványi 
Tanács valamennyi tagjának mandátuma 2025. 
november 27. napjával lejárt. 
A fentiekre tekintettel az Alapítók az utolsó alapítói 
kijelölés napjától számított hároméves időtartamra 
az Alapítvány Alapítványi Tanács tagjaivá kijelölik az 
alábbi személyeket: 

Die Gründer stellen fest, dass das Mandat sämtlicher 
Mitglieder des Stiftungsrates am 27. November 2025 
abgelaufen ist. 

Vor diesem Hintergrund benennen die Gründer 
gerechnet vom Tag der letzten Gründerbestellung 
an, für die Dauer von drei Jahren die folgenden 
Personen zu Mitgliedern des Stiftungsrates der 
Stiftung: 

- a Német Szövetségi Köztársaság képviselőjeként: 
Kristina Rudnick (l

- als Vertreterin der Bundesrepublik Deutschland: 
Frau Kristina Rudnick (

- Magyarország képviselőjeként (újabb hároméves 
mandátumra  kijelölve): 
Banuta Janka (

- als Vertreterin von Ungarn (für eine weitere 
dreijährige Amtszeit benannt): 

Frau Janka Banuta (

- Budapest Főváros Önkormányzata 
képviselőjeként: Szepesfalvy Anna (l

 
 

- als Vertreterin der Selbstverwaltung der 
Hauptstadt Budapest: Anna Szepesfalvy 
(

- Baden-Württemberg Tartomány képviselőjeként 
(újabb hároméves mandátumra  kijelölve): 

- als Vertreter des Landes Baden-Württemberg (für 
eine weitere dreijährige Amtszeit benannt): 
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Herrn Matthias Wolf (

- a német gazdaság képviselőjeként (újabb 
hároméves mandátumra  kijelölve): 

Wolfgang Hans Wallisch (l

- als Vertreter der deutschen Wirtschaft (für eine 
weitere dreijährige Amtszeit benannt): 

Herrn Wolfgang Hans Wallisch (

) 

- a magyarországi német népcsoport 
képviselőjeként (újabb hároméves mandátumra 
kijelölve) : 
Dr. Gajdos-Frank Katalin (s

- als Vertreterin der ungarndeutschen Volksgruppe 
(für eine weitere dreijährige Amtszeit benannt): 

Frau Dr. Katalin Gajdos-Frank (

- Az Alapítók a Thomas Mann Gymnasium, 
Deutsche Schule Budapest, Budapesti Német 
Általános Iskola és Gimnáziumban tanuló diákok 
szüleinek képviselőiként kijelölik: 

- Als Vertreter der Elternschaft der Schüler der 
Deutschen Schule Budapest – Thomas Mann 
Gymnasium (deutsche Grundschule und 
Gymnasium) benennen die Gründer: 

Inken Hefele (l

 

Frau Inken Hefele (

 

Balthazár Máté Bálint (l

 

Herrn Máté Bálint Balthazár (

 

Hensch Norbert (l

 (újabb hároméves mandátumra 
kijelölve) 

Herrn Norbert Hensch (

 (für eine weitere 
dreijährige Amtszeit benannt) 

II) Az Alapítók az Alapítványi Tanács tagjai közül az 
utolsó alapítói kijelölés napjától számított 
hároméves időtartamra megválasztják 

Die Gründer wählen aus den Mitgliedern des 
Stiftungsrates gerechnet vom Tag der letzten 
Gründerbestellung an, für die Dauer von drei Jahren 

- az Alapítványi Tanács elnökévé Inken Hefele tagot 

- az Alapítványi Tanács elnökhelyettesévé Balthazár 
Máté Bálint tagot. 

- zur Vorsitzenden des Stiftungsrates das Mitglied 
Inken Hefele, 

- zum stellvertretenden Vorsitzenden des 
Stiftungsrates das Mitglied Máté Bálint Balthazár. 
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III) Az Alapítók tudomásul veszik a 
felügyelőbizottságból Braun Anna tag lemondását és 
Johann Peter Inzenhofer tag mandátumának 
lejártát. 

Az Alapítók az utolsó alapítói kijelölés napjától 
számított ötéves időtartamra az Alapítvány 
Felügyelő Bizottságának tagjaivá kijelölik az alábbi 
személyeket: 

Die Gründer nehmen den Rücktritt des 
Aufsichtsratsmitglieds Anna Braun sowie den Ablauf 
des Mandats von Johann Peter Inzenhofer zur 
Kenntnis. 

Die Gründer ernennen gerechnet vom Tag der 
letzten Gründerbestellung an, für die Dauer von fünf 
Jahren die folgenden Personen zu Mitgliedern des 
Aufsichtsrates der Stiftung: 

Dr. Norbert Gottfried Langen (l

Budapest Főváros javaslatára: Szilágyi Anna 
Margit (l

 

Herrn Dr. Norbert Gottfried Langen (

) 

Auf Vorschlag der Hauptstadt Budapest: Anna 
Margit Szilágyi (

 

IV) Az Alapítók az Alapítvány alapító okiratának 
módosítással egységes szerkezetbe foglalt szövegét 
az előterjesztés szerint elfogadják. 

Die Gründer genehmigen die konsolidierte Fassung 
der Gründungsurkunde der Stiftung gemäß dem 
vorgelegten Entwurf,. 

V) Az Alapítók jelen határozata magyar és német 
nyelven készült. Vita esetén a határozat magyar 
nyelvű szövege az irányadó. 

Der vorliegende Beschluss der Gründer wurde in 
ungarischer und deutscher Sprache erstellt. Im 
Streitfall ist der ungarische Text des Beschlusses 
maßgebend. 

Budapest, ..………………………………………. Budapest, ..………………………………………. 

__________________________________ 
Magyarország / Ungarn 
képv./ vertreten durch: 

Belügyminisztérium / Innenministerium 

__________________________________ 
Budapest Főváros Önkormányzata / 

Selbstverwaltung der Hauptstadt Budapest 

Budapest, ..………………………………………. Stuttgart, ..………………………………………. 

__________________________________ 
Németországi Szövetségi Köztársaság / 

__________________________________ 
Baden-Württemberg Tartomány / 
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Bundesrepublik Deutschland 
képv./vertreten durch:  

a Külügyminisztérium nevében a 
Németországi Szövetségi Köztársaság 

Budapesti Nagykövetség / Botschaft der 
Bundesrepublik Deutschland Budapest in 

Namen des Auswärtigen Amtes 

Land Baden-Württemberg 
képv. / vertreten durch:  

Kulturális-, Ifjúsági- és Sportminisztérium / 
Ministerium für Kultus, Jugend und Sport 

 

 Budapest Főváros Önkormányzat részéről 
ellenjegyzem azzal, hogy a jelen ellenjegyzés 
kizárólag az Üttv. 44. § (1) bekezdés c)-d) pontjában 
foglaltak szerint Budapest Főváros Önkormányzat 
vonatkozásában való tanúsítására terjed ki.  
 

Seitens der Selbstverwaltung der Hauptstadt 
Budapest zeichne ich diese Urkunde mit der 
Anmerkung gegen, dass diese Gegenzeichnung die 
Bestätigung hinsichtlich der Selbstverwaltung der 
Hauptstadt Budapest im Sinne von §44 Abs. (1) Ziffer 
c)-d) des Gesetzes Üttv. über die Anwaltstätigkeit 
umfasst. 

 
 
 

Budapest, _________________________ napján 
 
 
 ………………………………………………………….…………………  
                          (aláírás / Unterschrift)  
 
dr. Hegedüs Eszter kamarai jogtanácsos / Dr. Hegedüs Eszter, Rechtsberater, Kammermitglied 
 
kamarai azonosító szám: 36074551 / Identifizierungsnummer bei der Kammer: 36074551 
 

 


